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DECISION DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1999

que modifica la Decision 1999/276/CE por la que se establecen disposiciones especiales para la
importacién de productos de la pesca y la acuicultura procedentes de Mauricio

[notificada con el nimero C(1999) 4755]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2000/84/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 91/493/CEE del Consejo, de 22 de julio de
1991, por la que se fijan las normas sanitarias aplicables a la
produccién y a la puesta en el mercado de los productos
pesqueros (), cuya tltima modificacién la constituye la Direc-
tiva 97/79/CE (3, y, en particular, su articulo 11,

Considerando lo siguiente:

1)

()

(
(

pA
3

)
)

El articulo 1 de la Decision 1999/276/CE de la Comi-
sion, de 23 de abril de 1999, por la que se establecen
disposiciones especiales para la importacion de
productos de la pesca y de la acuicultura procedentes de
Mauricio (}) dispone que el Official Veterinary Services
(OVS) of the Ministry of Agriculture, Fisheries and
Cooperatives es la autoridad competente de Mauricio
para comprobar y certificar que los productos de la
pesca y la acuicultura cumplen los requisitos de la Direc-
tiva 91/493/CEE.

A raiz de una reestructuraciéon de la administracion de
Mauricio, la autoridad competente de ese pais en materia
de certificados sanitarios de productos de la pesca ha
pasado a ser la Division of Veterinary Services (DVS) of
the Ministry of Agriculture, Food Technology and
Natural Resources. Esta nueva autoridad tiene capacidad
para comprobar de hecho la observancia de las leyes en
vigor. Por consiguiente, es necesario modificar la auto-
ridad competente nombrada por la Decision 1999/
276/CE y el modelo de certificado sanitario del anexo A
de la citada Decision.

Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan
al dictamen del Comité veterinario permanente,

268 de 24.9.1991, p. 15.
24 de 30.1.1998, p. 31.

DO L
DO L
DO L 108 de 27.4.1999, p. 52.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La Decision 1999/276/CE quedard modificada del modo
siguiente:
1) el articulo 1 se sustituird por el texto siguiente:

«Articulo 1

La Division of Veterinary Services (DVS) del Ministry of
Agriculture, Food Technology and Natural Resources serd la
autoridad competente de Mauricio para comprobar y certi-
ficar que los productos de la pesca y de la acuicultura
cumplen los requisitos de la Directiva 91/493/CEE.»;

el apartado 2 del articulo 3 se sustituird por el texto
siguiente:

«2.  Estos certificados llevardn, en un color diferente del
de las otras indicaciones, el nombre, rango y firma del
representante del DVS y el sello oficial de este organismo.»;

el anexo A se sustituird por el anexo de la presente Deci-
sién.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1999.

Por la Comisidn
David BYRNE

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

«ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

para los productos de la pesca y la acuicultura procedentes de Mauricio que se destinen a la exportacién a la
Comunidad Europea, excluidos los moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados y gasterépodos marinos cual-

quiera que sea su forma de presentacién

NO de referencia: ... ...ocevevininiiee e

Pais expedidor: MAURICIO

Autoridad competente: Division of Veterinary Services (DVS) of the Ministry of Agriculture, Food Technology and

1L

1L

IV.

Natural Resources

Datos de identificacion de los productos

— Descripcion de los productos de la pescajacuicultura (1): ......ocviiniiiiiiiiini

— Especie (nombre cIentifico): .. ....ouueiuiin it

— Presentacion y tipo de tratamiento (3): ..........ooiuiiiiiiiiiii i e
— NGmero de cOdigo (ST PrOCEAE): «...euuiuniin ittt
— TIPO de ENVASAAO: .. .uitniit ittt
—— NUIMETO d@ EIIVASES: ... eevi ettt ettt ettt et ettt et e et et et e e et e et e e aaeeaaeeenanan
= PESO MEIO: oo

— Temperatura requerida de almacenamiento ¥ tranSPOITE: ..........vuueeneentuneit ettt eieae et reeeeieenaennees

Origen de los productos

Nombre del establecimiento, buque factorfa, almacén frigorifico o buque congelador del que procedan los
productos, con su nimero de autorizacién/registro oficial del DVS para la exportacién a la Comunidad Europea: ....

Destino de los productos

LOs productos $€ eXPIden e ........iiuiineiiii e e
(lugar de expedicion)
PP P TP PTOPPPPIN
(pais y lugar de destino)
por el medio de tranSPOrte SIGUIETLE: .. ..eevuneruuneitieiti ettt ettt ettt ettt e et e et e et e et e tae e et e ea e e e eeeans
Nombre y direccion del eXpedidor: ...........o.oiiiiiiiii
Nombre del consignatario y direccién del mismo en el lugar de destino: .............c.oeeiiiiiiiiiiiiiniiniinineenn.

Certificacién sanitaria
— El inspector oficial abajo firmante certifica que los productos de la pesca o la acuicultura arriba indicados:

1) se capturaron y manipularon a bordo de acuerdo con las normas sanitarias establecidas en la Directiva
92/48|CEE;

(") Tachese lo que no proceda.
() Vivos, refrigerados, congelados, en salmuera, ahumados, en conserva, etc.
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2) fueron desembarcados, manipulados y, en su caso, envasados, preparados, transformados, congelados,
descongelados o almacenados higiénicamente, cumpliendo los requisitos dispuestos en los capitulos II, IIl y
IV del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

3) se han sometido a los controles sanitarios que dispone el capitulo V del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

4) estdn envasados y marcados y se han almacenado y transportado de acuerdo con los capitulos VI, VII y VIII
del anexo de la Directiva 91/493/CEE;

5) no proceden de especies toxicas o que contengan biotoxinas;

6) se han sometido con resultados satisfactorios a las pruebas organolépticas, parasitoldgicas, quimicas y
microbioldgicas establecidas para algunas categorfas de productos pesqueros en la Directiva 91/493/CEE y en
sus decisiones de aplicacion.

— El inspector oficial abajo firmante declara tener conocimiento de las disposiciones contenidas en las Directivas
91/493/CEE, 92/48/CEE y en la Decisién 1999/276/CE.

HEChO €11 et Ol

Sello ........................................................................
oficial () Firma del inspector oficial ()

(Nombre y apellidos en maytsculas, rango y cargo del firmante)»

() El color de la tinta del sello y la firma debe ser diferente del de la empleada para las otras indicaciones del certificado.



